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Sentiero delle leggende scolpite nel legno - Wood carving trail

SAGENSCHNITZWEG IN SCHENNA

In einem Waldstick auf dem Wiesenweg zwischen Thurner-
hof und Schloss Schenna hausen schaurig schéne Schen-
ner Sagengestalten. Beim Spaziergang Uber Stock und
Stein und bei der Begegnung mit den geschnitzten Figuren
kommt die Fantasie der Kinder so richtig in Schwung.

- Gestaltung der Metallstelen in Rostoptik
- Gestaltung Texttafeln
- Texte und Holschnitzereien von Stefan Kroll

- Auftraggeber Tourismusverein Schenna
- Fotos: Julia Staschitz

Sentiero delle leggende

scolpite nel legno a Scena.

In una zona di bosco lungo il sentiero dei prati Wiesenweg,
tra il maso Thurnerhof e il castello di Scena, vivono gli affa-
scinanti e sinistri protagonisti delle mitiche leggende

di Scena. Mentre camminerete per monti e per valli
incontrerete queste singolari figure scolpite nel legno,

che fanno spiccare il volo allimmaginazione dei bambini.

- Design stele in acciao corten
- grafica tabelle
- Testi e sculture in legno di Stefan Kroll

- Cliente: Associazione Tursitica Schenna
- Foto: Julia Staschitz



WOODMORE

HALLER - WOOD AND MORE

Haller-Ragespi steht flr technologisch anspruchsvolle und
qualitativ auBergewohnliche Produkte rund um die Boden-,
Wand- und Deckengestaltung. Privatwohnungen, Laden-
geschafte, Buros, Hotels, Sporthallen, Musikséle in ganz
Sudtirol sind mit Loésungen von Haller-Ragespi ausgestat-
tet und sind das Ergebnis von Engagement und Fach-
kompetenz, die in Uber 30 Jahren und nun in der dritten
Generation im Holzsektor angeeignet wurden.

- Logo
- Firmenkatalog
- Internetseite

- Kunde: Thomas und Andreas Haller - Meran

HALLER - WOOD AND MORE

Haller-Ragespi € sinonimo di prodotti di primissima qualita
e tecnologicamente all’avanguardia per il rivestimento di
pavimenti, pareti e sofftti. Nel corso della sua trentennale
attivita ha realizzato progetti per abitazioni private, negozi,
uffici, hotel, campi sportivi e sale da musica in tutto I'Alto
Adige, che rappresentano il frutto dell’ impegno e della
competenza tecnica acquisita nel settore del legno ormai
da tre generazioni.

- Creazione Logo
- Catalogo ditta e prodotti
- Sito internet

- Cliente: Thomas e Andreas Haller - Merano
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DEL PARADISO -

NEHMEN Sie Platz:

finden Sie lhren Boden,

ACCOMODATEVI: Cé
un pavimento anche
per Lei!



EPFLSOFT )

Der naturtriibe Apfelsaft wird aus Apfeln von den sonnen-
verwdhnten Hangen Dorf Tirols hergestellt und ausschlieB3-
lich durch HeiBabfullung haltbargemacht.Die Vermischung
der unterschiedlichen Apfelsorten sorgt fur ein frisches,
volles Aroma.

- Namensfindung
- Gestaltung Logo
- Gdstaltung Etiketten fur Flaschen und bag-in-box

- Kunde: Sreitlhof - Dorf Tirol

EPFLSOFT ,Succo di mela“

[l succo di mela torbido naturale viene prodotto dalle
mele viziate dal sole delle colline di Tirolo sopra Merano,
delicatamente pastorizzato e imbottigliato. La particolare
miscela di di varita di mele conferisce al succo un aroma
fresco e pieno.

- Definizione del nome
- Creazione logo
- Creazione etichette per bottiglie e cartoni bag-in-box

- Cliente: Maso Sreitlhof - Tirolo presso Merano
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BITUMISARCO

Anféanglich war die Bitumisarco GmbH im Bereich der
Herstellung von Sand und Schotter und Asphaltmischgut
tatig, erweiterte aber die Firmentatigkeit im Jahr 1974 auch
auf den Bereich StraBenbau.

Die groBBe Kompetenz und das standige Streben nach
Verbesserungen ist auf die vierzigjahrige Tradition der
Firma zurtckzufthren.

- Logo restyling
- Firmenfolder

- Kunde: Bitumisarco GmbH - Bozen

BITUMISARCO

La Bitumisarco S.r.l., dedita inizialmente alla produzione
di inerti e conglumerati bituminosi, si espande dal 1974
nel settore delle costruzioni stradali.

Da questa tradizione quarantennale derivano la profonda
competenza e lo stimolo al continuo miglioramento che
caratterizzano 'azienda.

- Restyling logo
- Folder Ditta

- Cliente: Bitumisarco srl - Bolzano

O bitumisarco

Tradizione e innovazione sulla strada.

Tradition und Innovation im Straf3enbau.



